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INSTALLATION TEMPLATE

ATTENTION:

Template provided as illustration only. Normal
variations in the firing process cause slight
changes to dimensions. Actual product should be
measured prior to installation.

VITREOUS CHINA LAVATORY INSTALLATION GUIDE:

1. Remove template from packaging.

2. Cut along inside edge of dotted line of template.

3. Place the outer portion cut out of template in
desired installation location, use tape to secure
template cut out in position.

4. Draw around the inside of the template. This is
the guideline for the area to be cut out.

5. Cut opening in countertop inside the guideline
you have drawn.

6. Install faucet and fittings in lavatory.

1. Squeeze a1/4" bead of waterproof sealant/
adhesive on the underside of the lavatory rim.

8. Lower the lavatory in cut out while centering it
in the cut out.

9. Press down evenly and firmly. Smooth out
excess adhesive with a wet rag or finger.
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ATENCION:

GUIA VITREA DE LA INSTALACION DEL SERVICIO DE CHINA:

1. Quite la plantilla del empaquetado.

2. Corte adelante el borde interior de la linea punteada
de la plantilla.

3. Ponga la porcién externa cortada de plantilla en
deseado la localizacion de la instalacion, cinta del uso
para asegurar la plantilla cort6 en la posicion.

4. Drenaje alrededor delinterior de la plantilla. Este es
pauta para que el area sea cortada.

5. Abertura del corte en countertop dentro de la pauta
que usted tiene dibujado.

Plantilla proporcionada como ilustracion solamente. Las variaciones normales en el proceso de la lefia causan
cambios leves a las dimensiones. El producto real se debe medir antes de la instalacion.

6. Instale las guarniciones del grifo en servicio.

1. Exprima grano de un 1/4" del sellante/del
pegamento de la prueba del agua en superficie interior
del borde del servicio.

8. Baje el servicio en recorte mientras que lo centra
en recorte.

9. Apriete uniformemente y firmemente. Alise hacia
fuera exceso del pegamento con un trapo o un dedo
mojado.

ATTENTION:

1. Enlevez le calibre de 'empaquetage.

2. Coupezlelongle bord intérieur de la ligne pointillée
du calibre.

3. Placez la partie externe coupée du calibre dans
désiré endroit d'installation, bande d'utilisation pour
fixer le calibre coupé en position.

4. Aspiration autour de I'intérieur du calibre. C'est
directive pour que le secteur soit coupé.

5. Ouverture de coupe dans le countertop a l'intérieur

Calibre fourni & titre illustratif seulement. Les variations normales du processus de mise & feu causent de légers
changements aux dimensions. Le produit reel devrait étre mesuré avant I'installation.

GUIDE VITREUX D'INSTALLATION DE TOILETTES DE LA GHINE:

de la directive que vous avez dessiné.

6. Installezles garnitures de robinet dans les toilettes.
1. Perle serrez 1/4" de mastic/d'adhésif de preuve de
I'eau sur dessous de la jante de toilettes.

8. Abaissez les toilettes en coupe-circuit tout en le
centrant dans coupe-circuit.

9. Enfoncez également et fermement. Lissez dehors
I'adhésif excessif avec du chiffon ou un doigt humide.

PART NUMBER: 002371191
MODEL NUMBERS: 237 - 267
REVISION C

DATE: 2/2020

OVERFLOW
SOBRANTE
TROP-PLEIN

\
1

RIGHT

DERECHA *

DROITE

I
I
I



